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PL

1. horpus

2. mkojest dodatkowa

3. oshona tarczy Scizmej

4. wrzeciono

5. blokada wrzeciona

. wizcznik

7. przewdd sieciowy z wiyezky
. bucz do mocowania farczy sciemej
9. farcza ciema [Sciemica)
10. kofnierz mocujacy dolny
11. koinierz mocujacy gurrrf
12. pokretlo regulacy obrobow

RU

1. nnpnyc

1. Bokosan pyRoATEd

3. 33WMTHEE EDEYE Py

4. mmHgEne

5. BinomapoBEa WRkHIENs
. enKraaTENL

7. cETes0H NPOE0Z © EBMNmE

. uME0Y ANR KpENREHAR AGQEIMBROM KEYTa

2. afipasnenws upyT (auck]

110, MRS AR dnasel

1. Bepukml ITaMmER dnase)

12. py¥DRTER PErYNHPOSKA YALTOT: XOZ0E

Lv

1. hoopuss
1. papildu rokturis.
3. abraziva diska airsegi
4. warpsia
5. warpstas blokade
B &
7. elebiribas vads ar kontakidakiu
& atciga abraziva diska stiprniSanai
9. abrazivs disks
10. apakE5j siprinota uzmava
1. agi&s stipinea wemava
12. griezes dtruma regulEtajs
HU
1. fest
1. kiegésziti fogantyd
3. a csiszolitansa vedbburkoiata
4. forgdtengely
5 hrgohn;uerymesze

. kapcsoln

7. hakizafi kibel 2 dugasszal

&. lowles 3 csiszoldtanesa

4. csiszolotarcsa {osiszaldkorong)

10. aksd rigaits karma

11. fielsd rogzitd karima

12. fordulztszam szabalyzd forgatogomb

FR

1. coups

2. poignée auiliaire

3. courvercle de [a rowe

4. broche

5. vemouilage de la broche

. inbemupleur

7. cordon dalimentafion avec prise
£. clé pour |a fixation de la meule
9. e abrasive [roue)

10. samelie infrieure

11. bride de fixation supéreurs

12. bouton de rEglage de la vilesse

GR

1. moppog

2. mpécem ympokngs

3 Trpumaunm wakupya TpagiTpaTg
4. dnpoxog

5 puuﬁuhum'q aTpaKTOu

. ﬁmxrn'rqg

7. mabiain pogodamang p gag

I M 5

EN

1. body
2. additional hardle
3. protection of the abrasive disc

7 power supply cable with plug

B. wrench for nstallation of the abrasive dise
B. abrasive disc

10, lower fiving disc

11. upper fuing disc

12. revs confrel knob

uA

1. oy

2. BiuHa pyrcaTER

3. 3aMecHIH KOEYX KpYTE

£, WNUHEENL

5. ieonea GroeyBIHHR WNHKSENR

0. eummmay

7. wepewesAil NpOSiL 3 BHNKDI

B. kmany oA EpinnesHA AGpEIHEHOND KEYTE
8. abipazugnisd wpyr {mec)

0. Hm IATMCHEAA fNdrEys

1. Bepue 3aTwcrsmi dnareys

12, pyuEa PEMREIBAHKR YACTOTH X00IE

cZ

1. skfin

2. plidavna ruiiojed

3 tgrthrumehnluhrm
4 yreteno

5. aretace vietena

8. spinag
7. sifovy kabel se zasirikou

B ti:mmmtazhmnhntnhu':e
0. brusny kotou? {tali

10. doini wpinaci krouzZek

1. homi upinaci krouZek

12. knoflik regulace otifek

Rﬂ

2 maner
a‘?:'.l{mhupentru*;l!l.i

5. hlucadi arbore

8. comutabor

7. cablu de refea cu er

B. cheig penﬁemuﬂ?:ldu;smhm
B. disc abraziv

10 flangd de montgj sus

11. fansd de monta) jos

12. bubon ajustare turatie

T

1. corpo

2. impugnatura supplementars

3. protezione del disco abrasio
4. mandring

5. blozeaggio del mandring

8. intermuttore

7. cavo di rebe con spina

B. chiave per mantare il disco abrasivo
B. disco abrasivo

10. flangia fissanie inferiore

11. fangia fssante superiare

12. pomelo di regolazions dei gin

& herfi yuu ey TemeETnon Tou Bimkou Asving
&ﬁuu-gh:mmﬁwpu heimeomg)

10. m'rﬁ:u'rspmmqg

1. M QAET OTEREWTTG

12 forduiztszam mbﬁhlzéilrgaﬁgumb
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DE

1. Gehiuse

2 Fusatzhandigrif

1. Abdeckung der Schleifscheibe

4_ Spindel

5. Blockade der Spindel

f. Schalter

7. Metzanschissletung mit Stecker

B Schiussel zum Befesfigen der Schleifscheibe
0. Schleifscheibe

10 unterer Befesfigungsiansch

1. oberer Befestigungsfansch
12 Drefahiregler

LT

1. korpusas

1 papildomaj rankena

3. abwazyvinio disko gaubtas.

4 welenas

5. weleno blokuces

B. jungiklis

7. maknimo kabelis su kistuky

8. verdliarakfis abrazyviniam diskui pritvirtinti
8. ElEavimo dskas

10 tvirfrime mova apating

1. teirtinimo mova virsuting

12 apsisukimy regulavimo rankenélé

5K

1. skrifia

2 pomoena rukovi
1_kryt brisneho botita
4_wrefeno

5. areticia vretena

f. spinat
7. siefovy kakel so zasirtkou

B kMs2 na montaz brisneho kohica
8. briisny kotiE [tani

10 dalrry wpinaci kniok

1. hoeny upinaci knidok

12 gombik regulicie ofatok

ES

1. amazin
1 mango adicianal
3. proteceion del disco sbrasivo

4 huzo

5. bloquen del huso

B infernapdor

7. cable eléctrico con clavija

£. llave para instalacion de disco abrasivo
8. disco abraswvo

10, disco de instalacidn infarior

1. disco de instatacion superior

12 parilla de ajuste de velodzd

NL

1. behuizing

2 huiphandgreep .
3. beschermkap van sijpschif
4.spi

ﬁ:waﬂeium;pi
. hooldschakelaar
7_netsmoer met stekier

8 sleutel voor slipschif

8. slypschif

100 anderste montagefens
1. bovenste mantagedens.
12 toerentalregelaar
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¢ insirukciz Stosowat rekawics ochronne Uzywat gogle ochronme
Read the operating instruction Use protective gloves \Wear profective goggles
Bedienungsanleitung durchgelesen Schutzhandschuhe veraendan Mok 30EaTecs AWMTHEMM FEAUR
MpouATaTs AHCTRYILSD Heofixogaun nons308aTheA I3MTHEMA NEPUYATEINKN EOpHCTYHTSC: 33XHCHHMM CEYIADAMM
MpunTars HCTEyRYE C1is FOPMCTYEATHCA JEXHCHHAMA [YKAEHLFA Varok apsauginizs akinius
Perskaityli nstrukcig Vartofl apsaugines pirsiines Jalieto drodihas briles
Jalasa instnukciu Lietot sizsardzibas cimdus PouZivej cchranné bryle
Fraiet navod k pouditi Fnuznleh ochranné rukavice Pm oehranng ckuliae
Pratitaf navod k obsluhe Fnuzwa,h ochranné rukavice Hamjun '.rednrs.remmgel'
Olvasni utaskast Hasznaljon védikeszylt 3 ochelari de profejare
Glﬁ |n5iuc§ur||e Utlizarea manuglor de profreie Use profectores del oido

Use guantes de profeceion Puortez des luneties de protection
Lr.uhmhaed'tﬁsaﬁn Poriez des gants de protection Utilizzare gli occhiali di protezione
Leggers i manuale d'uso Utlizzare i guanti di protezions Diraag een veiigheidsbnl
Less de inshructies Gebruik beschermende handschoenen Xprmpemeaare T yuakid TRooTagiog
dinBaoe g obnyiEg xpong DopaTe T YT TROCTITIG
Cruga klasa bezpieczersiwa elekingcznago

Uzywat ochrony shechu Second class of insulation
\Wear hearing proleciors Tweite Klasse der elekinschen Sicherheit
Monb0earec CRERCTEAMN SAMHTE CIYIE Bropod mmacs anexTpHuecksd GezonaceocTa
[opumum:anuﬁauusa:m Cnyxy [pyrai knac enekTpHUHGT ZonAyil
Variofi ausines klausal apsaugoti Antros klasés elekiring
Jalleluduﬂesdmsllasi:laellu Elekirbas drosibas I|. klass
Pouive chramite shuchu Cruha Fida elekiricks bezpeénosti
Pougivaj chramice shuchu Druha trieda elekiriche] bezpednash
Hasznaljon filvédcd Masodik osztal elekiramos védelam
Indretusin antifane Securtatea electicd de clasa 3 doua
Wlse probeciores de |3 vista Segunda clase da b seguridad eléctrica
Puortez une protection audtive Seconde classa de séourté Secirigue
\tiizzare i disposit di protezione delludit: Seconda classe di sicurezza eletirica
Draag gehoorbescheming Tweede klasse elekirische veiligheid
lﬂwmnmnﬁmmﬂq Bewmepn Tadn nhexspung oogakeing

X

Ten symbol infarmue o zakazie umieszczania Turytego spresty elekiryenego i elebironicznego (w fym bateii i akuml.idnmr] facznie 2 innymi edpadami. Zuyty spraat
powinien bye selektywnie | przekazany do punkiu zbierania w celu zapewnienia jego recyblingu | odzysku, aby ograniczas ikés cdpadiw oraz Iy stopnien
wykorzystania zazobow naturalnych. Niekonirolowane wwalnianie skladnibdw niebezpiecznych zawartych w sprzecie elekirycznym i elekironicznym mode mnw
nie dla zdrowia ludzkiego oraz powodowad negatywns zmiany w Srodowisky nateralnym. Gospodarstw domows pehi waing rok w przyezynianiu sie do poncwnego uzyca
i odzysku, w tym recykingu zuzylego sprzety. Wiecs] informacji o wiaSciwych metodach recyklingu mozna uzyskat u wiadz bkalvych lub sprzedawey.

This symbol ndicates fhat waste elecrical and elecronic eqmpmenl [inchuding batizries and slorage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Wasie
equipment should be collecied and handed ms&pﬂﬂy b3 -:nlaei:n point for recycling and recovery, i order to reduce fhe amount of waste and the use of natural
resources. Uncontrolled release of hazardous comp lechrical and electronic equipment may pose arisk bo human health and have adverse effiects for the
emiranment. The household plays an important role in confribeing h reuse and recovery, including recycling of waste equipment. For more information about the appropriate
recycling methods, contact your local authonty or refaier.

Dieses Symbaol weist darauf hin, dass Elekino- und Elekironik-Aligerdte (einschiellich Batterien und Akkumulzstoren) nicht zusammen mit anderen Abfllen entsorgt werden
dirfen. Akgerate sollien getrennt pesammelt und bei einer Sammelsizle abgegeben werden, um deren Recychng und Verwertung zu gewahrieisien und so die Abfalimenge
und die Mutzung natiricher Ressourcen 2w reduzieren. Die unkontrolierte Fresetzung gefahricher Stoffe, die in Elekire- und Elekironikgeraten enthalten sind, kann gine
Gefabr fir die menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwek haben. Der Hawshalt spaelt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung
und Verwertung, einschlieBlich des Recycings von Aligeraten. Weitere Informationen zu den gesigneten Recycingverfahren erhalien Sie beiden detlichen Behdrden oder
Ihrem Handler.

3TOT CHMEDN WHEIOPAMMDYET O J3NPETE NOMENETh HIHOWEKKDE SNEITIHYELINE W SNEETPOHHOE OH0PYADEAHNE (B TOM YHCNE GaTapen W SEYNYNATINN] BMECTE © OYTHMKY
oTmgamH. Makcmessoe ofiopyooeanws QomeHD CODHPATRCR CENENTMEHD W NEPESABATLCA B ToURY copa, wtofn ofecneuwme ero nepepafioey w yTHmCawss, ans
Torm, uTofu OFPAMMTL KOMWSSCTEO OTXON0E, W YMEKLIIATS WCNGMEI0B3HHE NPMPOAKLY pecypeos. HenaHTponupyeuu eGpoe oNacLY BeEcTE, COASERALINEDS B
ANEXTRMMECKEM | ANEXTROKEOM GOOPYI0BAHMM, NOKET RPSACTAENRTS Y03y AN 3L0D0BLA 4EN0B2FA, W NPMECKMTE K HEFATHEHLI HIWEHEHWAM & OKpyRARWER CpeaE.
[esramsiee ¥03ANCTSD WEEET BIEHYE DONk MPM ROSTODHOM WEMORSI0BIHMM M YTANIAUMM, 5 TOW YMCRE, YTANMGAUMM Wakowessors ofopynoeanen. MoopeSuyn
MEEDMALA 0 FOEEANEHEE METONAX YTHRHIALAA WOEHE RUTYTE  WECTHRE SRACTER MW ¥ NPO03syE.

I
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ll-eu cHUBON nosinownAe po 3afopony poIMiLeHER E1XONIE SNEKTRHUHOIT T3 enexTposnons ofinafsassA (B ToMY UMCTI BryWYNATSDE), ¥ TOMY 'SAT 3 iHLUMAG
Einrmnanm. Bignpaysosane ofinankassn noewsso Gyme enfipeoso sifpano i nepenako B nywiT s5opy AnA 3abeaneueki= Hom nepepnfii | BIHOBREHHR, WO MEHIINTM
KFIRAICTE SUATOAE | IMEHLINTA CTYNiHL BHECDACTAHHE NPAPOLEME pecypcis. HEtnHTPONEDEAHE SASIMEREHHA HESEIMEUHHE KOMNOHERTE, 0 MICTATECA B ENSXTPHUHOMY T3
ENEETPOHHONY OEN3EHAHHI, MOKE NDEACTARNATA KeBEINexy ANA IR00E'A NILAHH | BHETMEETA FEMATASHI KM B HABMMMEHLOMY CepegoBnwi. MocnogapeTas Binimas
E3NTMEY PNk § POIEHTEY NOETOPHING BARIPACTIHHR T3 BIHOSNEHHA, ELNKUSHUH YTRNEAWK BHpACTaHor oSnaHak-A. Binsw neTankky indopuayin npo npasmnsHi
METOH YTANIALT MOWKS OTPHBEITH § MiCy=B01 ENagM abo npogasus.

Sis simbalis rodo, kad drawdiiama Emesti panaudoty elekiring ir elekiraning jrangs (jskatant baterjas i abumuliatorius) kartu su kilomis stiekomis. Naudots ranga turéty
Eddifi renkama atskirai ir mmalslnilmo punkta, kad bdty uzhhrrlaspspenitlms I ufifizavimas, seekiant sumazinti afliekas ir sumazindi | gamtos istelliy nawdojma.
Mekoniroiugjamas pavojingy komponenty, esanciy ekekins ir elekironinje jrangaje, Eﬁlﬂfnmxgi kelti pavajy Zmoniy sveikatal i sukel neigamus natiralos aplinkos
polyties. Namy dkis vauding svarby vaidmen] prisidedant prie: pakartotinio jrenginiy naudojmo i ufifzavimo, jskaitant perdirbima. Norédami gaull dawgiw nformacijos apie
finkamizs perditbimo biidus, susisiskite su savo vietns valdfios instiluciomis ar pandavéie.

$is simbals informé par aiziegumy Emest elekirsko un elektronisko iekiry athritumus (tostarp baterjas un akumulatorus) kopa ar cliem afiritumiem. Nolietotas iekartas i
jasavac alsm'sklunjanu-hd savakEanas punkti ar mérki nodrodindt athritumu otmeizjn parstridi un rejenerdciy, lai isrobefoty to apjomu un samazingty dabas resursy
izmantoganas imeni. Elekiriskajis un ekeiironishads iekirtis ietverin bistamo sastavdaly nekontrolia izdalianas var radit citvéky veselibas apdrauwdgjumu un iraisit
negafivas immainas apkariE vids. Majsaimniecioa pilda svarigu lome otreizégs izmania3anas un rmenemqas tostam nolietote ekEriy parstrades veidnaZana. Vairak
informacias par athilsiofSm olmeizsiEs plrsirides mefodim var sanemt pie vietEjo varas iestay parstaviiem vai pardevéja.

Tenbo symbal nilrrl.qe, e je zakizang lividovat polmte elekiricke a elekironicks zafizeni (vieing baterii 3 ahmulahrub s‘pohme H |n5rm odpadem. Pougis zamrm oy
méla drnrlmluvann sekekfivné a odesiling na shémé misto, aby byfa z zajEténa jeho recyblace a 'qmzll ay 5e snifil mnu:sh odpadu a sl stuped -.rwzmm
pn'odnmh zdrojl. Helmﬂrnimane uvoFawini nel:eq:euw slodek uhsmrr_m emu;,m eleltnmﬂym zafizenich mide previsla'roﬁl hroztu pro MSIE mtiaw 3
zpisobit negativni zr-erry.'.r priFodnim pmsh'e:dl Domacnost hraje d diileZitou rofi pfi prispivani k opétovnéme poufiti a wyuditi, véemé recyilace poubteha zafizeni. Daléi
informace o whodmych zpuscbech recyklace Vam poskyine misi Ofad nebo prodejes.

Tento symbal informuje o zdkaze vyhadzovania up-}iw Ehl.rﬂ]d‘l aelellunnlxm zarizdeni (vritane batéri a ﬂuruhcrwldn hmuna]nem @e‘lmdenehu]
:xtladu Upuh'ehuvmemadanmusm by separované a odovzdané do prisiuSnych zbemych miest, aby mobli byf naledie recyklovang, im =2 z.mmp mnazshe odpadov
aznensqem:n'mle prmdn]rmmmgm Mekontralovans uvolficvanie nehezgemim latok, kiaré s '.relethnl]rm aﬂeth'olﬂydlamdenudl mize ohrozaval fudske
zdravie a maf negahmy dopad na Zivoné prosiredie. Kafda domacnost ma daledill Gobu v procese codtovnéhe pnuﬁa. 3 opatovnéha ziskavania suravin, vatane recy-
klacie, z opotrebavanjch zarizdeni, Bliie nfomaécie o spravnych metidach recyklicie vim poshyine miestna samosprava alebo predajca.

Ez a szimbolum arma hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznall elekiromos & elekironius készieket (ibbek kizitt clemeket &5 akiumulitorckat) egyeb huladekokkal
eyt kidobni. Az elhasenalt készilket szelektiven gyiijise &5 a hulladék mennyiségének, valamint a természetes erffurasck fehaszndlasanak csikkentise érdekében
i le a megfeleld gyipépontban Grafeldalgozas és djrahasznositas c2fabel. Az elekimos és elelironitus késziékben talalhato veszélyes dsszetevik elendrizefien
kiboesatisa veszelyt jelenthet az emberi egészsigre és negativ valtozasokat ckozhat a lermészates kimyezetben. A hiztartasok fontos szerepet flienek be az elhasznak
Imle#nupfeldnlgm.asahm &5 ljrshasznositasaban. Az Grahasznositis megieleld madjaival kapesalatos fovabbi informackat a helyi hatbsagoktil vagy a termek
eértékesitijetdl szerezhet

Acest simbol indica faphul ci deseurile de echipamente electrice si elecronice (inclusiv baterii si acumulatori) m pot f eliminate impreund cu ake fpuri da deseur. Deseurile
da echipaments frebuis colectate si predabe separat la un punctde colectare in vadanea remdarlsl Tecuperdr, peniru a reduce canfitatea da deseur gmnmmul de résurse
naturale. Eliberarea necantrolats 3 componentelor periculase canfinule in echipamentels electrice 5i elechnice poale prezenta un nscpallu sandtatea oamenilor si are
efect advers asupra mediuli Gospodariile joacd un ral impartant pmwinhuha lor k& reuflizane si fecuparare, inchusiv recicls = hip fe. Peninl mai
mahe informafi in legaterd cu mefodele de reciclane adecvabe, contactali autoritifle locale sau disfribuitonl dumneavoasird.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electranicos (incluidas ks pilas y acumuladones) no pueden efiminarse junio con oiros residuas. Los aparatos
usadas deben recagerse par separado y enfregarse a un punto de recogida para garantzar su mndadnjrreupemmn a fin de reducT b canfidad de residuos y & uso de
los recursos naturales. La fberaciin incontralada de componentes peligrosos contenidos en los aparates elécinicos y electrnicos puede supaner un riesgo para la salud
humana y causar efacios adversos en 2l medio ambiente. £l hogar desempefia un papel impartante en l contribucion a la reutifzacion y recuperacian, incluido el reciclado
de lors residisos de aparatos. Para obtener mas informacidn sobre los médodos de reciclze adecuados, pongase en contacte con su suloridad lecal o distibuidor.

Ce i]rmhob indique que les déchets d'aquipements ehﬁquese‘telaelmrques {y comgeis les ples et accumulatewrs) ne pewvent ée &liminés aver d'aufres déchels.
Les aqupemerls usagés deviaient e collectés separement el remis A un point de colecte afn d'assurer leur recyclage ef lewr valorisation ef de réduire ainsi la quanfité
de déchets et Nufifsation des ressources naturelles, La disséminafion incondrilée de composants dangereus nmtems dans des équipements ehdm.les &t ﬂenh'ms
peut présanter un risque pour la santé hismaine et avar des efiels néfastes sur l'emvironnement. Le ménage joue un l'rpm'la'rtennmhhuxi a la reuflisation et 3
valorisation, y compris le recyclage des équipements wsagés. Pour phes dinformatiens sur les méshodes de recyclage anprogriées, contactez volre autorits locale ou volre
revendewr.

Questo simboko indica che apparecchiatura elefirica e eletironica wswrata (comprese le batterie & gl accumulzton) ron pud essere smaliita insisme can alti rifdl Le
apparecchiature usurate devono essere raccolie separaiamente e consegnate al punbo di raccolta specializzato per garantre il riciclaggio e il recupern, al fne di ridurre
uantits di rfuf e dimiruire F'uso delle risorse natural, || riascio incontrolabo dei componenti pesicalosi contenuti nele apparecchizture eletiriche & eletironiche pud costtuire
il rischio per la salube umana e causare gii effielti negativi sullambiente naturale. I nucleo familiare svolge il nuolo importante nel contrbwre al rivtiizzo e al recupero,
compresa il riciclaggio dell apparecchiztura wsurata. Per ofienere le wikerion informazioni sui metodi di riciclaggio appropriate, contafare 'aulorti locale o il rivenditore.

Dit symbool geeft aan dat afgedankie elekiische en elekironsche apparatuur inclusief batterign en accu's) mief samen met ander afval mag worden weggegooid. Afge-
dankiz apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en b een inzamelpunt worden ngeleverd om fe zorgen voor recycling en terugwinring. zodat de hoeveelheid afval
en het gebruik van nahasrdjke bulbbronnen kan wonden bepeskt. Het ongecontroleerd vrijkamen van gevaarljke componenten in elekiische en elekironische apparatuur
kan een risico vormen voor de menseljie gezondheid en schadelifie gevolgen hebben woor het mifew. Het huishowden speelf e=n belangrijke rol bj het bidragen azn
hergebinik en teugwinning, inclusief recycing van afgedankie apparatuur. Voor meer informaie pver de juiste recycingmethoden kbuntu contact opnemen med uw pemeente
of detaibandelaar.
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CARACTERISTICA PRODUSULWI

Polizorul unghiular este o unealtd portabil3, desfinata pentru tierea si slefuirea metalelor cif alt fel de matreiale minerale de con-
structie ca, piatra natural3 si artificiald ,caramida, beton, glazura efc. cu discuri abrazive corespunzatoare materialului respectiv.
I nici un caz nu este voie ca acest utlaj sa fie infrebuiniat la tiiat si prelucrat alt fip de materiale in afard de cele de mai sus
de exemplu lemn. Funcfionarea corecta, sigura 5i fiabilitatea polizirului depinde de exploatarea in modul lui caracteristic, deci:
Inainte de a incepe sa lucrati cu utilajul frebuie sa cititi toatd instructia si 54 o pastrai.

In totdeauna apérati ochii!

Mu intrebuintati discuri abrazive al céror vitezd maximald de rotatje este mai micd de 80 mis!

Mu intrebuintati discuri abrazive al céror vitezd maximald de rotatje este mai mica decét viteza de rotatie a polizorului.

In cazul ca nu vor fi respeciate inscrierile referitoare [a protejare si ale celor din prezenta instructie fumizonl nu-si asuma ras-
punderea.

ECHIPAMENTUL POLIZORULUI UNGHIULAR

Polizorul este fumnizat impreund cu elementsle enumerate mai jos, insa fard discuri abrazive.

PARAMETRII TEHNICI
Parametra Unitatea TT-300
Tensimeza electricd V=] 230-240
Frecwan [Hz] 5
Puters nominald ] 1400
Viteza de rofire nominal3 [min™'] 3000-12000
Diametnul discului abraziv |mm] 125
Diametrul orficadui discului abrazw |mm] 22
Capdtul avubs M14
Greitalea [kal 20
Kivelul zgomaotului
- presiunea scusticall, £ K, [d8 [A]) 893130
-puterea Lt K, [48 (Al 00,3130
Clasa izolafieia,  + K [mis?] B25+15
Nivelul vibragilar Il
Trepta securikati IFX0

AVERTIZARI GENERALE PENTRU SIGURANTA LA LUCRUL CU SCULE ELECTRICE

Avertizare! Cititi toate avertizérile, ilustratiile si specificafiile prezentate cu aceasta sculd electrici. Nerespectarea instruc-
fiunilor poate provoca electrocutare, incendiu sau accidente grave.

Péstrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare ulterioara.

Termenul ,sculd electricd " folosit in avertizin se aplicd tuturor sculelor elecirice actionate electric, atdt cu cablu cat si cu acu-
mulator.

Siguranta locului de munca

Mentmil locul de munca bine fluminat si curat. Dezordinea si luminatul deficitar pot provoca accidente,

Mu Iucrm cu sculele electrice intr-un mediu cu risc crescut de explozie, cu lichide, gaze sau vapori inflamabili. Sculele
electrice genereaza scantei care pot duce la apnr‘ﬂer&e prafuui sau vaporilor.

Copiii 5i alte persoane neautorizate nu trebuie sd aibd acces la locul de munca. Lipsa concentrarii poate duce 1a pierderea
controlului.

Siguranta electrica
Ste{:hem’l cablului electric trebuie 53 corespunda prizei electrice. Nu trebuie sa rm:iﬁmlj in niciun fel stecherul. Nu folosit adap-
toare la alimentarea sculelor electrice. Un stecher nemodificat care se potriveste in pnza reduce riscul de electrocutare.

Evitati contactul cu suprafete |rrmmmt'ate cum sunt conductele, caloriferele si refrigeratoarele. Impemantmaa corpului
u‘este riscul de elecirocutare.

Mu expunetl sculele electrice la contactul cu precipitatii atmosferice sau umiditatea. Apa si umiditatea care pétrund in
interiorul sculei electrice cresc riscul de electrocutars.
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Nu suprasolicitati cablul de alimentare. Nu folositi cablul de alimentare pentru a transporta produsul, a conecta sau de-
conecta steclmrul la sau de la priza. Evitati contactul cablului de alimentare cu caldura, uleiurile, muchii ascutite si piese
|n mlscare Deteriorarea sau incurcarea cablului de alimentare cresc riscul de electrocutare.

in cazul lucrului in afara incaperilor inchise, folositi cabluri prelungitoare desfinate lucrului Ia exterior. Utilizarea de cabluri prelun-
Qifoare destinate lucrului la exterior reduce I'IECLI de elecirocutare.

Cand utilizarea unei scule electrice intr-un mediu umed este inevitabild, folositi pentru protectie electrica un dispozitiv de
smuranta diferential pentru curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv Rch reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personald

Fiti atenil acordati atentie la ce faceti si recurgeti la bunul 5|mt in timp ce Iucratl cu scula electrica. Nu folositi o sculd
electricd l::arld 5LII1|'E'|] obosit sau sub |nﬂuenla alcoolului sau medicamentelor. Chiar 5| L singur moment de neaierrtle in timpul
lucrului poate duce la accidente personale grave.

Fnlnsrll echipament de protectie personal. Folositi protectie pentru ochi. Utiizarea echipamentului de protectie personal cum
mntmsﬂede praf, mmnlnbaa anfiderapant, msﬁes pmla::lllle peninu urechi reduc riscul unor accidents personale grave.
Prevenll pornirea accidentali. Asngurah-va cil comutatorul electric este in pozitia ,,Off" inainte de conectarea alimentarii
electrice sifsau acumulatorului, ridicirii sau deplasdrii sculei electrice. Deplasarea sculei electrice cu degetul pe comutator
sau alimentarea sculei glecirice, l_‘arld comutatorul este pe pozitia ,on” poate duce |a accidente grave.

inginte de pormirea sculei eledrl:e mdepamﬂl toate cheile si alte unelte folosite pentru ajustarea sa. O cheie lasatd pe piesele
rotative ale sculei electrice poate duce la acoidente arave.

Nu vé intindeti si nu va aplecati prea mult. Pistrati-vi permanent postura adecvaté si echilibrul. Aceasta va va pemite un
control mai usur asupna sculei elecirice in cazul unor sﬂuall de lucru neasteptate.

Irrl:racah—ua mrespunzatur Nu purtati haine largi si buuterl Feriti-va panl 5i hainele de piesele in miscare ale sculed electrice.
Hainele Iarg bijuterile sau parul lung pot fi prinse de piesele in migcare.

Dacd dispozitivele sunt echipate pentru conectarea unui sistem de extragere sau colectare a prafului, asmurah-nm cd ele
sunt conectate si folosite in mod corespunzitor. Ufilizarea unui dispozitiv de e:dragere a prafului reduce riscurile IegalE de praf.
Nu vi bazati pe expeneﬁa acumulaté prin zur frecvent a sculei elecfrice s v faci mai neatenj 5i 53 ignorati reguiile de
siguranta. Utilizarea neatents poate duce |3 accidente grave intr-o fractiune de secundi.

Utilizarea t ingrijirea sculei electrice

Nu supr&snllcmrtl scula electrica . Folositi scula electrica corespm:atoare pentru aplicatia aleasd. Scula electricd cores-
punzatoare va asngua 0 lucrare mai bund 5 mai sigurd daca este folositd in conformitate cu sarcina pentru care a fost proiectata.
Nu folositi scula , daci comutatorul electric nu permite pornirea si oprirea sa. O sculd electrica | care nu poate fi controlatd
prin intermediul mmutzrtumlu esie penmbasa si trebuie retumatd penhu reparatii.

Decunectatl stecherul de la priza sifsau scuaten acumulatorul daca se poate detasa de la scula electricd inainte de
ajustarea, inlocuirea accesoriilor sau depmﬁa’ea sculei electrice. Asemensa masuri pmrelﬂrl.re v permit 53 evitati pomirea
accidentald a sculsi electrice.

Mu Iasan scula electrica la indeména copiilor, nu Iasi: persoanele care nu stiu cum se lucreaza cu scula electricd sau nu
CUNQsC aceste mslnu:tmnl s foloseascd scula electrica . Sculele electrice sunt periculoase in mainile unor utiizatari neinstrui.
Intemeh sculele elecirice sl accesoriile. Verificati scula electricd 54 nu prezinte nepotrivi sau blocaje ale piesslor in misCare,
deteriorar ale pieselor sall alte probleme care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Defectiunile trebuie remediate
inainte de zur sculei electrice. Multe accidente sunt cauzate de scule elecirice.ncorect intretinuie.

Paslmll sculele tiietoare in stare ascutlta si curate. Sculele taietoare corect infretinute, cu muchii ascufite, sunt mai putin
predlspuse |a blocare si sunt mai usor de controlat in timpul lucrui.

Folositi scule eb{:m:e, accesoril si unelte etc. in conformitate cu aceste instructiuni, ludnd in considerare tipul si con
drtnle de lucru. Utilizarea sculelor peniru alte lucréri in afara celor peniru care sunt deslmate poate duce |a situatii penmfuase
hlanemlem suprafetele de prindere trebuie sa fie uscate, curate si fard ulei sau grasimi. Manerele 5 m;l:-zfetele e prindere
alunecoase mu pemlf functionarea sigura 5i controlul asupra sculei electrice in sifuati periculoase.

Reparatii
Heparaﬂ scula electricd doar la centre de service autorizate, folosind doar piese de schimb originale. Aceasta asigurd

s:gurmta corespunzatoars a sculei electrice.
INSTRUCTIUNI DE SIGURAHLE SUPLIMENTARE PENTRU POLIZOARE UNGHIULARE 51 MASINI DE SLEFUIT

Scula este destinati doar polizirii, polizirii cu hérfie abrazivé, polizérii cu perii de sarmé si taieril. Cifiti si vizualizati toate
avertizarile, instructiunile, cifrele 5| speclﬁmtule livrate o datd cu scula electrica. Nerespectarea tuturor mhuchmlhr de
mai jos poate duce la elech’omtare incendiu sau rinir arave.

Nu modificati scula pentru a o faoe sd se potriveasca la o lucrare pentru care nu a fost destinata si nu a fost specificatd
de pmdur.ator Asemenea modificare va duce la plerderea controluiui si la provocarea unor accidente gmre

Este interzis sd folositi scula ca sculd de lustruit sau in orice alt fel care nu este in conformitate cu manualul. Efectuarea
altor lucr3ri in afara celor pentru care este destinat scula poate prezenta un risc si duce |a accidente.
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Nu folositi accesorii care nu au fost avute in vedere de pmdut:alnr sau destinate lucrului cu masina de taiat caneluri in
ziddrie. Famul i un accesoriu poate fi montat pe sculd nu garanteaza funclionarea in conditii de mguranla

Turatia maximé a accesoriilor frebuie sé fie egala ca turatia maxima a sculei, sau mai mare. Accesoriile cu turatie mai micd
decit turatia sculei se pot dezintegra in fragmente in tmpul func:tlmam

Diametrul exterior 5i grosimea accesoriilor trebuie s fie in limitele dimensiunilor specificate pentru sculd. Nu este posibil
54 se confroleze sau ufilizeze accesorii de dimensiuni necorespunzitoars.

Dimensiunea géurii de montare a discurilor, flanselor si altor accesorii frebuie sd corespundi dimensiunii axului sculei.
Accesorile cu dimensiunea giuni de montare nemresmnzaiuare peniru dimensiunea agului sculei vor incepe sa vibreze in
timpul funcfionari, ceea ce poate duce |a pierderea controlului asupra sculei.

Nu folnsrtl accesorii deteriorate. inainte de fiecare utilizare, verificati starea accesorillor pentru a identifica prezenta
unor fragmente desprinse, a crapéturilor, abraziunii si uzurii excesive, in cazul in care ciderii accesoriilor, amgunm
cd nu s-au deteriorat sau montati accesorii nm, nedeteriorate. Dupd ce ati verificat 5 montat accesoriile, illguratl-va cé
dumneavoastra 5|t0t|cm aﬂah in zond stau in afara planulul de rotatie al a::cesmllnr apoi pomniti scula hmp de un minut
la turatie maxima. Accesoriile deferiorate se dezintegreaza in timpul testului.

Fnlncsltl echipament de protectie individual. Fnlnsm musll de fatd si ochelari de pmtectm in functie de lucrare. Dacd este
NECESar. folositi mastl de praf, pmtectn auditive, mmusl de pmfedle si sorturi pentru a va HrﬂtEJﬂ impotriva fmgmentelur
mici de accesorii sau material d-pnnse tlnpul lucrului. Pmtecha penfm ochi trebuie s3 poatd opri particulele generate in
timpul funcliondril. Masca de praf trebuie s3 poata filira particulele gmeme in fimpul functionérii. Expunerea prea indelungati la
Zgomot poate duce |a pierderea auzului.

Asmurﬂnra cd toate pemmnele din jur se afld la o dlstanta sigura fﬁta de zona de lucru. Persoanele care au acces la
locul de munci trebuie s4 poarte edupalnentde protectie individual. Fragmentelesau bucétile de accesorii deteriorate, care
sunt generate in fimpul lucrului, pot fi proiectate in wmmerea zonei de lucru.

La efectuarea unor lucrari in care discul poate infra in contact cu un cablu sau conductor electric aflat sub tensiune,
tineti scula doar de manerele izolate. Cand discul este in contact cu un cabiu aflat sub tensiune, aceasta poate duce la punerea
sub fensiune a partilor metalice, ducind |a elecirocutarea operatonului sculel.

Feriti cablul electric de componentele rotative ale sculei. Daci pierdeti controlul asupra sculei, cablul eleciric poate fi prins
sau tiat jiar mana sau braful dumneavoastra pot fi frase de componentele rotafive ale sculei.

Nu Iasall niciodati scula j jos inainte de oprirea completd a componentelor rotative. Componentele rotative pot 53 se agate”
de 5ol 5| astfel, scula 53 va scape de sub control.

Nu pnmm smla in timpul deplasanl Contactul neintentionat cu piesele in miscare poate duce la agaiares 5i tragerea hainelor
de citre sula, aceasta putand infra in contact cu corpul dumneavoasira.

Cumtah regulat orificiile de ventilatie ale sculei. Vientilatorul aspird in interionul sculei prafil generat in timpul lucrului. Acumu-
larea excesivi de psﬂmule metalice mntnute in praf creste riscul de electrocutare.

Nu folositi scula in apropiere de materiale inflamabile. Scinteile gmeme in timpul functionaril pot provoca incend.

Nu fulusm accesoril care necesita ricire cu lichid. Apa sau agentul de racire pot provoca

electrocutarea.

Dimensiunea filetului accesorilor trebuie sa corespunda filetului de la axul masinii de polizat. Pentru accesoriile mon-
tate prin intermediul flangei, orificiul de prindere a accesoriilor trebuie sd cnre:spunda dimensiunii flansei de prindere.
Accesonile care nu se pulmesr.lasnsterml de montare al sculed vor duce |a descentrare, vibratii excesive i putdu:e |a pierderea
confrolulu asupra sculei.

Avertizéri in legatura cu reculul sculei spre operator

Feculd sculel spre uilizator este cauzat de blocarea discului rotativ, periel, bengzii de lustruit sau de alior accesori, Blocarea
sau infepenirea duce |a oprirea bruscd a accesoriului, ceea ce duce |a rofirea sculei electrice in sens opus celui de rotatie al
accesoriului.

De exemply, dacd discul abraziv este blocat sau |ntepenlt in piesa de lucru, muchia discului se poate infunda in suprafata mate-
rialului, facdnd ca discul 53 fie aruncat in afard sau in sus.

Discul poate i proiectat spre sau dinspre operator, in functie de sensul de rotatie al discului abraziv in punctul de blocare. Este
posibil ca discurile abrazive s3 se rupd in aceste condifii

Reculul sculei ctre utiizator este rezultatul utiizrii incorecte si/sau nerespectarii instructiunilor din Manualul utiizatorului. Aceas-
ta situatie poate i evitatd prin respectarea instructiunilor urmétoare.

Prinderea fermd a sculei eleclme 5| pozitia corecti a corpului si bratelor asigurd rezistenta impotriva fortelor de recul.
Fnlncsltl intotdeauna un maner supllmentarda[:aeeste livrat cu swla pentru a asigura controlul maxim nt|mpu| reculului
saul oricarei m|5can masteptate in timpul pornirii sculei. Uhizaiuml va putea controla rofatia sculei sau reculul dac se iau
masurile de prer.a:he curespuuatosm

Feriti mainile de componentele rotative ale sculei. Piesele rotative pot intra in contact cu méinile in urma reculului.

Nu stfll in zona unde scula poate sd ajunga din cauza reculului. Reculul va deplasa scula in sens opus celui de rotafie a
disculul abraziv, in punctul de blocare.

Acordati o atentie speciald la lucrul in apropiere de colturi, muchii ascutite efc. Preveniti deplasarea axiald a discului
abraziv' si blocarea sa. La prefucrarea unor colfuri sau rmchl existd un risc crescut de blocare a discului abraziv, ducand la
p|erderea coniroluul sau recului sculei.
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Nu folositi discuri cu lant tdietor pentru prelucrarea lemnului, discuri diamantate segmentate cu spatii pe circumferinta
intre segmente mai mari de 10 mm sau discuri cu dinfi. Asermmea discuri provoaca adessa reculuri 5i pren:lerea controlulli
asupra sculei.

Avertizdri privind polizarea si tdierea

Folositi doar discuri destinate penlru ucrul cu scule de mana si aparator corespunzatoare pentru un anumit tip de disc. Discurile
peniru care nu a fost proiectata scula nu pot fi acoperite mrespunzatur 5i N sUnt sigure.

Discul convex trebuie montat astfel incét suprafata de glefuire 54 nu depdseasca planul flangei de protectie a aparitoa-
rei. Un disc incorect moniat, care depaseste aparatom prezlnla risc in tmpul’utizam

La sculd trebuie fixatd bine o Emmtnﬁre asazata intr-o pozitie care asigurd siguranta maxima, astfel incat sa fie expusa
spre operator cea mai micé supmfataadlswhl posibila. Aceasti aparatoare ajutd la pmte]ama operatorului fatd de fragmen-
tele de disc spart si previne contactul accidental cu discul.

Discul trebuie folosit conform destinatiei sale. De exemplu, nu polizati cu un disc pentru taiere. Discurile abrazive de taiere
sunt proiectate pentru sarcing urmmferem:;n si fortele laterale aplicate asupra unui asemenea disc pot duce |a spargerea sa.
Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate de dimensiune corespunzatoare pentru discul abraziv. Fixarea co-
recti a flanselor la discurie abrazive reduce posibilitatea de deteriorare a discului abraziv. Flansele de prindere pentru discurile
de tiiere pn’l fi diferite de flansele de prindere pentru discurile de polizare.

Nu folositi discuri abrazive uzate luate de la scule mai mari. Un disc de diametru mai mare nu este adaptat la turatia mai mare
a sculelor mai mici 5i 5 poate spange.

Daca folositi discuri multifunctionale, folositi intotdeauna o apdratoare adecvatd pentru tipul de lucrare respectiv. Uti-
lizarea unei aparaiun nemresmnzaiuare pnale duce 12 neasigurarea gradului de protectie dont, ceea ce poate avea ca rezulfat
accidente grave.

Avertiziri in legatura cu taierea

Nu loviti™ cu discul si nu aplicati o presiune prea mare. Nu mDen:all L] taum prea adanc. Solicitarea excesiva a discului de
pullz:re duce la cfeslerea sarcinii si susceptibiitatea de flambare sau pmu:lere a discului in rostul taieturii, ceea de creste riscul
de recul spre upemx sau de deteriorare a discului.

Nu stati cu corpul in planul de taiere sau in spatele discului de polizare aflat in miscare de rotatie. Diaca, in timpul lucrului,
discul abraziv se mteste in sensul dinspre operator, reculul spre operator poate 1 |mp|rlge discul i scula Spre nperatur

Dacd discul este blocat sau tiierea este mtreruma din indiferent ce motiv, opriti scula mtmetm nemiscata pana ce rota-
tia inceteazd complet. Nu mcercatl niciodata sa trageti discul abraziv care se rcrteste afara din mstul’tajetum deoarece
aceasta poate duce la recul spre nperalnr Seremmndasagm cauzele si 53 luati misuri corespunzatoare penlm a preven
Dblocarea discului.

Nu reluati tiierea céind discul este in material. Lasati discul sé atinga turatia nominald si doar apoi introduceti cu atentie
discul in rostul tdieturii. Discul poate fi blocat, fras sau impins inapol spre operator in cazul in care tiierea este reluatd in
mategial.

Sustineti panourile gi alte materiale suprammensmnate pentru a minimiza riscul de blocare si recul spre operator. Piessle
de I mprammermmate au fendinta s3 de incovoaie sub propria greutate. Suporturile freduie plasate sub piesa de lucru in
apmplere de linia de tdiers 5| aproape de marginea piesei de lucru, de ambele prii ale liniei de tiiers.

Aveti grija in mod deosebit la efectuarea unor tiieturi adinci in pereti sau alte suprafete necunoscute, Un disc poate taia
conducte de 03z, cabluri elecirice sau alte obiecie care poi cauza reculul ciitre operator.

Mu |noen:atl sd lﬂlﬂtl dupd o linie curbd. Suprasolicitarea discului duce la cresterea sarcinii si posibilitatea de rasucire sau blo-
care in rostul tSieturi 5i probabilitatea de recul spre operator sau de detenmnmamsmlu ceed ce poate duce la accidente grave.

Avertizéri privind polizarea cu hartie abraziva

Folositi hartie abraziva de dimensiune corectd. La selectarea unui disc, respectati instructiunile producatorului. O foaie
abraziva care depaseste mult discul poate provoca accidente i, de asemensa, poate II:IEEIE riscul de blocare, rupere sau recul
spre ufilizator.

Avertiziri in legaturd cu lucrul cu peria de sarma

Aterile decarece fragmente de sarma pot fi proiectate din perie in cursul fum:tmnarll normale. Nu suprasolicitati firele
apln:arm 0 presiune prea mare asupra periei. Sarma se poate agata usurde imbriciminte subfire sau pisle.

In cazul in care se recomanda utilizarea aparatorilor la lucrul cu perla de sanmé, lnpledlr.all orice contact intre perie s
aparatoare. Peria de sdma |r.| poate creste diametrul sub sarcind si sub efectul fortei ﬂermm:ge

Avertizri de siguranta privind lustruirea
Nu lasati vreo parte li liberi de la discul de lustruire sau coardi de fixare sa se roteasci liber. Corzile libere 5i care se rotesc
58 potagatadedegete 53U de piesa de prelucrat.
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MONTAJUL ELEMENTELOR DIN DOTARE

Montajul carcasel discuiul abraziv

In acest scop frebuie 53 aplicaj carcasa discului pe partea cilindrica a carcased pe arbore si folosifi surubul sau clema carcasai,
imobilizafj astfel incAt carcasa s3 fie montata drept, ferm 5i sigur. Setati carcasa discului abraziv astiel incdt partea neacoperita
a discului s3 fie cit mai departe cu putinid de mainile utilizatorului polizorului. Mu lucrati niciodata cu polizorul daca nu ati montat
corect carcasa disculuil

Impreund cu polizonl se fumizeaza carcasa care asigurd pmtel:ga mrespuuatosm doar pe durata skefuirii cu discuri abrazive
§i discuri care folosesc hérfie abrazivd precum si unele peril de samd. Dma montarea pe arbore, discul nu poate depési pa1ea
laterald a carcased. In cazul in care efectualJ alt tip de lucru permis trebuie 53 luati legdtura cu productorul peniru a cumpdra o
carcasa desfinatd pentru acest tip de lucran.

La utilizarea unei apraton de tip A (pentru tiiere) pentru polizare cu o mprafata laterald, aparatoarea poate interfera cu piesa de
lucru, provocand controlul necorespunzator asupra sculei. Cand este folositd o aparatoare de tip B (pentru pnllzare} la tdierea
cu un disc abraziv de polizat, creste riscul de expunere la scantei si parficule , precum si la fragmente de disc in cazul spargerii.
La ufilizarea unei aparator de tip A (pentru tdiers), de fip B (pentru polizare) sau tip C (combinat) pentru tiierea sau polizarea
betonului sau pieirei cu o smmtala laterald, creste riscul de expunere |a praf si de pierders a confrolului din cauza reculului catre
operator. La utilizarea unei apdratori de tqm (pentru tdiere), de fip B (penfru polizare) sau tip C (combinat) cu un disc cu perie
desanmdeugammhmcammsadepasemﬂmawntom este posibil ca firele de sarma =3 fie agétate de apd-
rtoare, ceea ce duce [a ruperea firelor

Montajul maneruiui adifional
In cazul in care este necesar montati manenul rofindu-1 pe capul uneltei.

OPERAREA DISCURILOR ABRAZIVE

ATENTIE! Montajul discurilor abrazive poate fi efectuat doar atunci cind tensiunea de alimentare este opritd. Scoatedi stecherul
polizorului din priza

Montaju discurilor abrazive

Decupialj tensiunea de alimentare de [a unealtd. Scoatef] stecherul din prizal

Atunci cand montatj frebuie s3 avetj grija ca marginea A {IV) din pariea inferioara a arborelui si flansele de fixare s se pofriveascd
exact.

Fixafi flanga de montaj de sus pe arbore.

Fixalj discul abraziv pe arbore §i flansa superioard de fixare.

Infiletati flansa de jos de montaj pe arbore.

Impingeti blocada arborelui 5 infiletafi flansa infericard de montaj cu cheia, iar apoi dafj drumul butonului de blocare.

Introduceti stecherul cablului electric al uneltei in priza de refea, pomiti polizorul si observati fundjionarea acestuia in gol imp de
circa 1 minut.

Scoatefi stecherul din prizd si verificati fixarea discurilor.

Situarea fiangalor de fixare
Trebuie 53 avefi grijd c discurile in locul de fixare pe arbore pot avea grosime diferita.
In functie de discurile abrazive subfir ufilizate (grosime maxima de 3,2 mm), sau groase (grosime pesie 3,2 mm) alta este situarea
flangelor de montaj (1I1).
Demantajul discurifor abrazive
Oprifi polizorul $i scoatetj stecherul cablului electric din priza.
i blocada arborelui si desfiletali flansa inferioard de montaj cu o cheie de fixare, iar apol datj jos discul abraziv de pe arbare.
Curtatj arborele 5i flangele de fixare de praf §i alte impuritéti care apar in timpul fucrului.

Tipuri de giscun abrazive

Se poate folosi orice disc abraziv amat cu plasa destinat utilizérii cu polizoare unghiulare cu vitezd periferica de minim 80 mi's si
diametre de prindere 5i exiemne specificate in tabelul cu date tehnice.

in cazul in care discul abraziv este prevazut cu o gaurd de montare fara filef, folosit flansele de prindere.

Este posibil de asemensa s3 moniafi discuri cu un diametru exterior specificat in ‘tabelll cu date tehnice, echipate cu o gaurd
filetatd de M14. in cazul acesla, nu l‘ulusilﬂanse e pmu:lere si |rlsumha11 discul direct pe ax, blocandu- cu un buton si strangand
discul ferm si sigur folosind in cheie plata {nellwala in Ir.rlz-ma}

in cazul disturilor care permit montarea unui disc de hartie abraziva cu Velcro, se pot folosi doar discuri de hariie abraziva cu
diametrul specrﬁr.at in tabelul cu date tehnice. Discul de hirie frebuie plasat mru:emnr. pe discul suport. Marginea discului de
hartie nu trebuie & freaci dincolo de marginea discului suport.

Este posibil de asemenea sa folosii discuri diamantate cu domeniile specificate in tabelul cu date tehnice, destinate tdierii si
polizérii uscate. Efectuati montarea in acels mod ca in cazul discurilor de polizare. La ufilizarea unor discuri diamantate seg—
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mentate, rostul infre segmente nu trebuie 53 depdseascd 10 mm masuratla perimetrul discului si seamentele trebuie s& aibd un
unghi de atac negativ.

Se recomand 53 folositi discuri abrazive din materiale destinate prelucrarii unui anumit fip de material. A se vedea documentatia
livrata cu discul abraziv.

Discurile abrazive desfinate penfru prelucrarea pisfred sau discurile diamantate pentru prelucrare uscata pot fi folosite penfru
prelucrarea materialelor ceramice.

Se recomanda sa folositi perii de sarma si discuri de hartie abraziva pentru a indeparta straturile de vopsea veche de pe piesele
meialice.

Este interzis 53 modificati gaura de prindere, axul sau s folosili inele reductoare pentru a ajusta diametrul gaurii de prindere in
raport cu diametrul axulul. Este interzis 53 folositi discuri abrazive cu un diametru de prindere altul decét cel specificat in tabelul
cu date tehnice. Este interzis 53 folositi discuri de tip fierdstriu cu lant sau discuri de tiiere decarece ele cresc riscul de recul al
srulei spre uiilizaion

Aentie! Este interzis 3 folositi alte discun decit cele permise peniru utiizare in acest manual, chiar daca ele pot i montate pe
axul sculei. Discurile necorespunzitoare pot 5 nu suporte sarcinile generate in fimpul functionaril polizorului unghiular. Discurile
deteriorate sau uzate prezintd un risc de accidente grave sau mortale

UTILIZAREA POLIZORULUI

Scoatefj stecherul din priz!

Inainte de a incepe 53 lucrati cu unealta trebuie 53 verificati dac carcasa i cablul de alimentare cu stecherul nu sunt deteriorate.
Daca sunt vizibile orice defectjuni se interzice conectarea polizorului Ia refeaua electrical

Fixalj carcasa discului abraziv 5i manerul.

Nu lucraii niciodata cu polizorul daci carcasa discului abraziv nu este montatal

Dobrac odpowiedni do rodzaju pracy typ tarczy Sciemej | zamontowac tarcze na wrzecionie szlifierki.

Materialul prelucrat frebuie montat astfel incét 53 nu se deplaseze in impul prelucrarii, de exemplu cu menghing sau cu ceme.
Discul polizorului se roteste cu viteza ridicat si fixarea neadecvat a materialului prelucrat poate duce |a deplasarea necontrolata
in timpul lucrului, ceea ce mareste riscul de leziuni grave.

In cazul in care taiati trebuie s3 sprijinifi materialul de tiiat pe ambele parti ale taisturii, dar astfel incat in imp ce efectual tie-
rea 53 nu duc Ia blocarea discului de feristriu. Suporurile trebuie amplasate in apropierea marginii materialului de taiat si in
apropierea liniei de tdiers.

Furtalj proteciie oculara, proteciie auditiva s manusi de protectie.

Verificati daca comutatorul se afid |a pozitia ,oprit - 7. Apoi infroducej siecherul cablului electric al polizorului in priza.

Luati o pozifie adecvats care sd va garanteze menfinerea echilibrului si pomifj polizonul cu comutatonul.

In cazul in care comutatorul este amplasat in partea de sus sau in pariea laterald a carcasei polizorului, atunci pentru a- porni,
trebuie 53 apasafj comutatonul in partea din spate a acestuia, iar apoi, fr a da drumud, frebuie s3- miscafj in faid inspre simbolul
marcat cu ,I". Comuiatorul este prevazut cu o dem'a"l care permite blocarea acestuia in aceasts pozifie, ceed ce facllrleazi funcfio-
narea indelungata. Pentru a opri poizorul trebuie 53 apasati comutatorul in partea din spate a acestuia 553 13sati 53 serefraga.
In cazul in care polizond este dotat cu comutator amplasat in parfea inferioard a manerului, frebuie s3 apasaij si 53 mentinefi
apasat butonul de blocare, iar apoi sa apésagl comutatonul. Trebuie 53 apasat comutatorul pe durata lucrului, dar nu este necesar
53 menfineti apasat butonul de blocare. Daca incetalj 53 apasati comutatorul veli opri polizorul. Acest comutator nu este prevazut
cu posibilitatea de blocare pe durata lucrului.

Incepeli s3 lucrati agezind suprafata adecvatd din disc pe materialul prelucrat:

- in cazul discurilor abrazive pentru slefuit frebuie s slefulli cu suprafata laterala sifsau frontald,

- in cazul discurilor cu coli rebuie s slefuili cu suprafata laterald astfel incat coala de hartie 53 se miste paralel pe materiziul
prelucrat,

- in cazul discurilor cu scai care permit fixarea hartied abrazive, slefuili cu suprafata laterald,

- in cazul perillor de sdrma frebuie s prelucrafi cu capetele de sarma, nu cu partea laterald a acestora,

- in cazul discurilor pentru tiat, rebuie s3 t3iai cu suprafata frontald, nu slefuii cu suprafata frontald a discurilor desfinate pentru tiiat.
In fimp ce slefuili cu suprafata |aterald trebuie 53 mentineti polizorul I un unghi de maxim 30 de grade fat3 de suprafata prelucratd
(V). Miscatj polizorul cu migcari line inspre §i dinspre dumneavoasira.

In timp ce efectualj tiier, discul pentru tiiat trebuie 53 se afle a un unghi drept fati de suprafata de tiiat. Nuﬁiﬂ]‘i I3 un alt unghi.
Se inferzice schimbarea unghiului discului fatd de materialul prelucrat pe durata taieril. Trebuie sa tiiafj doar in linie dreapta.
Nerespectarea recomandarilor de mai sus maresie riscul de blocare a discului de feristrau in materizlul prelucrat, ceea ce poate
duce |a aparitia reculului uneliei inspre operator, criparea discului au deteriorarea acesteia,

Atunci cand taiafi trebuie s& migcalj polizorul in directia de rofire a discului (V1).

In timp ce lucrafi cu discul nu apasati prea tare pe materialul prelucrat si nu efectuafi miscan bruste peniru a nu duce |a blocarea
530 desprinderea discului abraziv.

Nu permiteti suprasolicitarea polizorului, temperatura suprafetelor exteme nu poate depési 60°C.

Dupé ce afi terminat de lucrat oprifi polizorul, scoateti stecherul cablylui polizorului din prizd si inspectati.

Atentje! Discul se poate rofi inc3 o perioadi dupd oprirea polizorului. Inainte de a incepe sa inspectati frebuie s asteptali pana ce
discul se raceste. In fimpul lucrului atat discul cat si materialul prelucrat se pot incalzi la temperaturi foarte ridicate.
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Retineti! Atunci cind lucrafi cu polizorul unghiular:

Purtaij mereu proteciie oculard.

Nu folositj discuri abrazive cu turatia maxima de circuit 2dmisa mai mica decat B0 mis.

Nu folosifj discun abrazive cu furatia maxima de circuit dmisa mai mic3 decit turafia polizorului.

Valoarea totald declarati a vibratiilor a fost masurati prin metoda standard de analize 5i poate fi ufilizatd pentru a compara o
unealta cu afta. Valoarea fotald declarata a vibratiilor poate i utilizata peniru a evalua initial expunerea.

Afentiel Emisia de vibrafil pe durata lucrului cu uneaita poate fi diferita fafd de valoarea declaratd, in functie de modul de ufilizare
al uneftai.

Atentie! Trebuie 53 stabiliti mijloacele de siguranid care frebuie s3- protejeze pe operator §i care sunt bazate pe evaluarea ex-
punerii in condtii reale de utilizare (incluzand toate partile din ciclul de lucru, de exemplu durata cand unealta este pomitd sau
funciioneaz3 in gol 5i durata de activare).

CONSERVAREA SI REVIZILE

Atentie! Inainte de a incepe reglarea, deservirea tehnica sau conservarea scote fisa conductei de alimentare din priza cu tensiune
electric. Dupd terminarea lucrului trebuie verificatd starea tehnicd a sculei elecinice, aspectul ei exterior adica” carcasa si minie-
rul, conductorul electric si figa lui, fundjjonarea infrerupatorului electric, rosturile de trecerea aerului (ventilatia), scaterierea perillor
{carbunilor), scnoritatea lagarelor si angrenajului, porirea §i coreclifudinea functiondrii, In impul garantiel urufructuand nu poate
anexa nimic fa scula respeciiva si nici nu poate sa schimbe nici un subansamblu, decarece se pierde drepful 1a garantie. Dacd
in timpul functiondrii vor fi constate necoreclitudeni sau alte simptome neasteptate, inseamna ca trebuie facut3 revizia periodica
la servis. Dupa ferminarea lucrului trebuie curdiats toatd scula, rosturile de trecerea aerului, infrenuptorii, manienul si scuiurile de
exemplu cu are comprimat cu o presiune nu mai mare de 0,3 Mpa, sau cu penson sau cu o cArpd uscatd nednirebuintand mijloace
chimice si lichide curatatoars.
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